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PÉREZ ll > 
BUSTAMANTE E 

£ PONCE z 

Quito, 29 de abril de 2015 

Señora Notaria, 

Al amparo de lo dispuesto en el artículo 18, número 2, de la Ley Notarial, sírvase 
protocolizar el certificado de existencia legal y la nómina de accionistas de Fox Latin 
American Channel, LLC que acompaño. 

Se servirá conferirme dos copias certificadas de la antedicha protocolización. 

Atentamente, 
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PBX: 400 7800 

Intl: +593 2 382 7640 al 649 yS 

Av. República de El Salvador N36-140 E 
Edit. Mansión Blanca e 
Casitla Postal: 17 01 363 

    
  

pbpfipbplaw.com A 

Quito, Ecuador DELGANT ON, QUIT 

Dra. Flor Ma. Rivadencira Jácome M$c. 
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Factura: 002-002-000001918 20151701024D00642 

COPIA DE COMPULSA N* 20151701024D00642 

RAZÓN: De conformidad al Art. 18 numeral 5 de la Ley Notarial, doy fe que la(s) fotocopia(s) que antecede(n) es(son) 

compulsa del documento que me fue exhibido en 6 foja(s) útiles). Una vez practicada la certificación(es) se devuelve el(los) 

documento(s) en 6 foja(s), conservando una copia de ellas en el Libro de Diligencias. La veracidad de su contenido y el uso 

adecuado del(los) documento(s) certificado(s) es de responsabilidad exclusiva de la(s) persona(s) que lo(s) utiliza(n). 

QUITO, a 29 DE ABRIL DEL 2015, 
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(Convention de La Haye du 5 Octobre 1961) 

Country: United. States of America 

This public document: 

has been signed by Jeffrey W. Bullock 

acting in the capacity of Secretary of State of Delaware 

bears the séal/stamp of Office of Secretary of State 

Úert 
AS 

Qe J > 

Glen 

at: Dover, Delaware 

the thirtieth day of October, A.D. 2013 

by Secretary of State, Delaware Department of State 

  No. 0506772 

Seal/Stamp: 10. Signature: 

AN 

AZ 

  

2LA IÓN GUIYO 
  

  
  

  

    
- DEL CANTÓN QUITO 

Dra, Flor Ma. Rivadeneira Jácome? Se.       
  

DEL CANTÓN QUITO O: 
Dra. Flor Ma, Rivadeneira Jáconie ¡Se.|   
  

NOTARTA VIGESIMA—CUARTA 
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TI, JEFFREY VW. BULLOCK, SECRETARY OF STATE or THE STATE OF 

DELAWARE, DO HEREBY" CERTIFY "FOX LATIN AMERT CAN CEANNEL LC" IS 

DULY FORMED UNDER THE LAWNS OF THE SIATE OF DELAVHARE AND 15 IN 

GOOD STANDING AND HAS 4 LEGAL EXISTENCE 5O FAR AS TBE RECORDS OF 

THIS OFFICE SEOW, AS OF THE TWENTY-EXGHTH DAY OF OCTOBER, A.D. > 

2013. 

AND TI DO HEREBY FURTRBER CERTIFY'  TEAT THE ANNUAL TÁAXES HAVE 

BEEN PATD TO DATE. 
O! 2 

  

> Ñ Ea $ de z Jeffrey W. Bullock, Secretary of State —— 

2330941. ie E E) A TION: 08948550     131243668 E - DATE: 10-28-13 
. - RITA TOA . . 7 
You ma verir this certificate onlikl ON o 

- at pÉ cop. a «gov/authvez. shtma . Y VA EN Y. 

NOTARIA VIGESIMA CUARTA 
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APOSTILLA 

(Convención de La Haya de 5 de octubre de 1961) 
1. País: Estados Unidos de América 

Este documento público 
2. hasido firmado por Jeffrey W. Bullock 

actuado en calidad de Secretario de Estado de Delaware 

lleva el sello /timbre de la Oficina del Secretario de Estado > 
0 

. Certificado 

en Dover, Delaware 6. el30 de octubre de 2012 

por el Secretario de Estado, Departamento de Estado de Delaware 
No. 0506772 | 
Sello/timbre: [Sellado] SECRETARIO DE ESTADO 

1776 - DELAWARE - 1970 
10. Firma: 2: [Etzma ilegible] SECRETARIO DE ES TADO 

O 
p
g
 

  

DELAWARE 0 - PÁGINA1 

A o , El Primer Estado o o os 

do XO, JEFFREY W. BULLOCK, SECRET ARIO DE ESTADO DEL ESTADO DE : : o 

> “DELAW ARE, POR EL PRESENTE INSTRUMENTO CERTIFICO QUE “FOX 

LATIN AMERICAN CHANNEL, LLO” ESTÁ DEBIDAMENTE! CONSTITUÍDA 

BAJO LAS LEYES DEL ESTADO DE DELAWARE Y GOZA DE ¿BUENA 

- SITUACIÓN DE CUMPLIMIENTO Y TIENE EXISTENCIA LEGAL CONFORME 

LO DEMUESTRAN LO€ REGISTROS DE] ESTA OFICINA AL 28 DE OCTUBRE 

DE 2013. - 

Y POR EL PRESENTE INSTRUM. ENTO CERT IFIC O TAMBIÉN QUÉ SUS 

IMPUESTOS ANUALES HAN SIDO PAG ADOS HASTA LA FECHA. 

[Firma legible] ] Teffr ey W. Bullock; Secretario de Estado 

AUTENTICACIÓN: 0848558 

FECHA: 28-10-13 

[Sellado] SECRETARIO DE ESTADO! 
1776 - DELAWARE - 1970 . 

2330941 8300 
181243668 -   

       
“DEL CANTÓN QUITO 

| Dra. Flor Ma. Rivadeneira come ¡2 A Dra. Mor Mu. Rivadeneira Jácome MSc,         

 



  

“Puede verificar este certificado en línea en corp.delaware.gov/authver.shtoal 
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CERTIFICATE OF ASSISTANT SECRETARY 

OF 

FOX LATIN AMERICAN CHANNEL LLC 

The undersigned, Assistant Secretary of Fox Latin American Channel LLC, a limited 
liability company organized ánd existing under the laws of.the State of Delaware, USA (the 

"Company"), does hereby certify that, as of the date 'hereof, the Company's sole member ¡ is Fox 
International Channels Latin American Holdings C.Y., with its domicile at 1209 Orange Street, 

Wilmington, Delaware 19801 in care of its general partner, Fox international Channels Latin 
America Holdco Inc. 

IN WITNESS WHEREOF, | have heréunto signed my name this 204 day of December, 
2013. e —na 

  

    

  

DEL CANTÓN'OUIO | DrácFlor Ma. 
NO TARA MIRES IMA JeoMENEA - : | | 
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“DEE ¡CANTÓN QUI O 

: Dri. Flor Ma. Rivadencira Jácome MSc, 

  

  
  

    

LGL11307304 vi VSA 12-02-13 
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State of California 
Secretary of State 

  

  

APOSTILLE 

(Convention de La Haye du 5 octobre 1961) 
  

1, Country: United States of America 
- Pays / País:   
  

* This public document 
Le présent acte public / El presente documento público * 
  

2. has been signed by." |' Joey Spraggíns - 
a été signé par 
ha sido firmado por 
  

3. acting in the capacity of Deputy Registrar-Recorder/County Clerk 
agissant en qualité de : o 
quien actúa en calidad de 
  

4. bears the seal / stamp of | “County of Los Angeles, State of California - 
est revétu du sceau / timbre de o o Los 
y está revestido del sello / timbre de   
  

  

    
  

  

Certifi ed 
a - Attesté / Certif cado 

5. at. o Los Angeles, California .|6.the | 6th day of December 2013 
afen . : ? o : IN . - lefeldía |. o 

7. by Secretary of State; State of California +: 
par/por . : O TN 

BN | 78882. 
sous N : . 
bajo el número 
  

9. Seal / stamp:' 
: Sceau / timbre: 
Sello / timbre: o 

10. Signature: | o 
Signature: +. Deba Gora 

. Firma: : 

  

            

Liso: is the trilingual mode! Apostille Certificate as Suggested by the Permanent Bureau and developed ¡ ín response to the 2009 
Special Commission on the practical operation of the Hague Apostille Convention.  *, 

This Apostille only certifies the autbenticity of the signature and the capacity of the person who hás signed the public document, and, 
where appropriate, the identity of the seal or stamp which the public document bears, * 
This Apostifle does not certify the content of the document for which it was issued. ? . 

This Apostille is not valid for use anywhere within the United States of America, its tenritories or possessions. 
To verify the i issuance of this Apostille, 'SE8; WWW.SOS.CA. «sovibusiness/notary/apostille- search/, 

, 

Ceíle apostille est le modéle d'Apostile iriingue tel que suggéré par le Bureau Permanent et ¿labore en réponse á la Commission 
spéciale de 2009 sur le fonctionnement pratique de la Convention de'La Haye Apostille. 
Cette Apostille atteste uniquement ja véracité de la signature, la qualité. en lequelle le  signataire de lacte a agi et, le cas échéant, 
lidéntité du sceau ou timbre dontcet acte public est revétu. : 

. Cette'Apostille ne certiñie pas le contenu de Pacte Our lequel elle a été émise. o 
Uutilisation de cette Apostille n 'est pas valablé en. / áu États- Unis d'Amérique, ses termitoires o oú DL pússessions. 

" Cetle Apostille peut étre vérifiée a Vadresse 'suivanite: www.sos:ca.gov/businessinotery/apostille-search!. 

  

Esta apostilla es el modelo trilingúe Certificado de Apostilla según lo sugerido por la Oficina Permanente y desarrollado en respuesta 
a la Comisión especial de 2009 sobre el funcionamiento práctico del Convenio de La Haya sobre Apostilla . : 
Esta Apostilla certifica únicamente la autenticidad de la firma, la calidad en que el signatario del documento haya actuado y, en su 
caso, la identidad del sello o timbre del que el documento público esté revestido: . 
Esta Apostilla no certifica el contenido del documento Para el cual se expidió. 
No es válido el uso de esta Apostilla en Estados Unidos de América, sus territorios o posesiones. 
Esta Apostilla se puéde verificar en la NOTAR me vi E $ US 1nees AA 
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NOTARIA SEXTA 

¡ CANTÓN QUITO 
STATE OF CALIFORNIA) q 
COUNTY OF LOS ANGELES ) 

|, DEAN C. LOGAN, County Clerk of the County of Los Angeles, State of California, in 
and for said County DO HEREBY CERTIFY THAT ____VERONICA S. ARROYO was, 

at time of signing a duly commissioned, qualified and acting NOTARY PUBLIC, in the 
State of California, County of Los Angeles, empowered to act as such Notary in any 
part of this State and authorized to take the acknowledgement or proof of powers of 
'attorney, mortgages, deeds, grant transfers, and other instruments ofwriting . : 
executed by any person, and to take depositions and affidavits and administer oaths 

- and affirmations in all matters incident to the duties of the officer or to be used before 
any court, judge, officer, or board. ES 

  

| FURTHER CERTIFY that the seal affixed or impressed on the attached document is 
the official seal of said Notary Public and it appears that the name, subscribed - 
thereon is the genuine signature of the person £ aforesaid, his (er her) signature being 
of record in this office. : l A, A 

“2 (Valid only if the certification bears the embossed Seal IN, WITN ESS WHÉREOF: Í Sxebute this. 

of the Registrar-Recorder/County Clerk,) certificate and have hereunto set my hánd 
. and affixed the seal of said County this 

Ot day of_ December o 2013: 

  

DEAN C. LOGAN o 
Registrar-Recorder/County Clerk 

tito 
RAS Buy County 

Clerk. 

  — BREOB3/3/2009 0 
     21 . y “DEL CANTÓN QUITO DEL CANTÓN QUITO -- | Dru,Flor Mu, Rividencira Jácome MS,         - NOTAR Flor Nal ESÍMA] JGUARTA pl — nm 
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ACKNOWLEDGMENT 

State of California 

County of Los Angeles 

On December 2, 2013, before me, Veronica S. Arroyo, Notary Public, personally appeared . 

Randall F. Kender, who proved to me on the basis of satisfactory evidence to be the person 

whose name is subscribed to the within instrument and acknowledged to me that he executed 

the same in his authorized capacity, and that by his signature on the instrument the person, or 
the entity upon behalf of which the person acted, executed the instrument. 

| certify under PENALTY OF PERJURY under the: laws of the State of California that the 

foregoing paragraph is true and correct. 

WITNESS my hand and official séal, 

% 
o
q
 

  

  

O 
= VERONICA S. ARROYO 3 | UG c Co a =, Commission * 2002305 S (sea) Ef - Notary Public - California”. É 

Notary signature o E .— - Los Angeles County 5 . 
S My Comm. Expires Jan 25, 2017 E : dt, 
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- NOTARIA SEXTA | 
CANTÓN QUITO | td 

TRADUCCIÓN 

CERTIFICADO DEL SECRETARIO ASISTENTE 

- DE 

FOX LATIN AMERICAN CHANNEL, LLC 

El abajo firmante, Secretario Asistente de Fox Latin America” Channel LLC, 
compañía de responsabilidad limitada organizada y existente de conformidad con 
las leyes del Estado de Delaware, E.E.U.U. (la “Compañía”); por medio de este 
instrumento certifica que, a la fecha del mismo, el único accionista de la Compañía - 
es Fox International Channels Latin America Holdings C.V;,con dómicilio en 1209 
Orange Street, Wilmington, Delaware 19801, a cargo de si socio general, Box 
International Channels Latin America Holdco Inc. 

EN FE DELO CUAL, he firmado este instrumento el día de hoy: 2 de diciembre de : o 

2013. 0 . - 

[firma] Randall F. Kender 

Secretario Asistente 

ESTADO DE CALIFORNIA 
SECRETARIO DE ESTADO 

APOSTILLA 
(Convención c de La Haya de 5 de octubre de 1961) 

1. : País: Estados Unidos de América 
El presente documento público 

2. ha sido firmado por Joey Spraggins 
3. quien actúa en calidad de Registrador/Secretario Adjunto del Condado 
4. y está revestido del selo/. timbre del Condado de Los Angeles, Estado de 

California ' 
z. Certificado 

Ao ent os , Angeles, California . 6. cel día 6 de dicieinbre de 2013 

por el. Secretario de Estado, Estado de California 

No. 78682 ' A 

Sello /timbre: Gran sello del Estado de Califomia 
O. Firma: Debrá Bower.' E pin Z

N
,
 

      
  

   

  

Esta apostilla es el modelo tr "sugerido por 

LUN “DELCANTÓN QUI O 

  : Dra. Flor Ma, Ri 'adencira Jácome: IS, 
r    
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Esta apostilla certifica únicamente la autenticidad de la firma, la calidad en que el signatario del documento 

haya actuado y, en su caso, la identidad del sello o timbre de que el documento público está revestido. 

Esta apostilla no certifica el contenido del documento para el cual se expidió. 

No es válido el uso de esa apostilla enlos Estados Unidos de América, sus territorios o posesiones, 

Esta apostilla se puede verificar en la dirección siguiente: www.sos.ca.gov/business /notary / apostile-search/ 

[Sello] Oficina del Secretario de Estado 

ESTADO DE CALIFORNIA 
CONDADO DE LOS ANGELES 

Yo, DEAN C. LOGAN, Secretario del Condado del Condado de Los Angeles, 
Estado de California, en y -para dicho Condado, POR MEDIO DE - ESTE 

INSTRUMENTO CERTIFICO que Verónica S. Arroyo, al momento de firmár era 
NOTARIO PÚBLICO, debidamente comisionada, calificada y en ejercicio de su 
cargo en el Estado de California, Condado de Los Angeles, autorizada para actuar 

como Notario en cualquier lugar de .este Estado. y autorizada para tomar 

reconocimientos o pruebas de poderes, hipotecas, - escrituras, - donaciones . y : 
transferencias y demás instrumentos escritos otorgados por cualquier persona, y 

para tomar declaraciones y declaraciones juradas y administrar juramentos y 
afirmaciones en todos los asuntos relacionados - con los. deberes de dicha 
funcionaria, o que se deban usar ante cualquier corte, juez, funcionario o junta. 

CERTIFICO ADEMÁS que el sello que « consta o que está impreso en el documento 
adjunto es el sello oficial de la mencionada Notario Público y que el nombre que 
está suscrito en él parece ser la firma auténtica de la persona arriba mencionada, 

>. habiéndose registrado su firma en esta oficina. * 

AV álido únicamente si el certificado tiene el sello en relieve del Registrador/ Secretario de Condado) : 

EN FE DE LO CUAL he otorgado este certifiéado y he puesto en él mi firma y el 
, sello del mencionado Condado el día de hoy, 6 de diciembre de 2013.    DEAN C. LOGAN 
—Hegistrador/ Secretario del Condado 

| o Por: [firma] Joey Spraggins, Secretaria del Condado Asistente Zo 

. Estado de California, o nos 

Condado de Los Angeles | o 

Ñ NOTARIA VIGESIMA CUARTA
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NOTARIA SERTA Í 
_ CANTÓN QUITO + 

PR, Y 

El 2 de diciembre de 2013, ante mí, Verónica S. Arroyo, Notario Público, 

compareció personalmente Randall F. Kender, quien probó ante mí sobre la base 

de evidencia satisfactoria que es la persona cuyo nombre está suscrito en el 
instrumento adjunto y reconoció que lo ha otorgado en su calidad autorizada, y 
que, mediante su firma que consta en ese instrumento, ha otorgado dicho 
instrumento la persona o entidad en cuyo nombre ha actuado. . 

Certifico BAJO PENA DE PERJURIO según las leyes del Estado de California que 
el párrafo que antecede es verdadero y correcto. 

Doy fe con mi firma y sello oficial. 
[firma] Verónica S. Arroyo 

[sello] Verónica S. Arroyo. Comisión No: 2002305. Notario Público, California. 

Condado de Los Angeles. Mi comisión n expira el 25 de enero de 2017. 

Alicia de Reed 

Traductora . o 

C.1 0901000083 
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[ TARÍA For Ya ÓN DE QUITO 
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ES o . DEL CANTÓN QUIT 

Dra. Plor Ma, Rivadeneira Jácome M$ c.       

—NOTARIA VIGESIMA CUARTA
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NOTARÍA VIGÉSIMA CUARTA DEL CANTÓN QUITO.- Conforme a la petición 
inicial del doctor Pablo Ortíz García, profesional del derecho con matrícula diez y siete 
guión mil novecientos setenta y nueve guión diez y seis del F.A.P.; yo, Doctora Flor de 
María Rivadeneira Jácome, Notaria Vigésima Cuarta del Cantón Quito, protocolizo los 
siguientes documentos: Certificado de existencia legal y nómina de accionistas de FOX 
LATIN AMERICAN CHANNEL LLC., con su respectiva apostilla y traducción; 
contenidos en nueve (9) fojas útiles incluida la que contiene esta razón.- PV. 

Quito, veinte y nueve de abril de dos mil quince 

  

A] : 
DRA. FLOR DE MARÍA RIVADENEIRA JÁCOME 

NOTARIA VIGÉSIMA CUARTA DEL/CANTÓN QUITO 

  

DEL CANTÓN QUITO | 
Dra. Flor Ma. Rivadeneira Jácome M6. 
  

RAZÓN: Se protocolizó ante mí; en fe de ello  confiero esta 

SEGUNDA COPIA CERTIFICADA DE LA PROTOCOLIZACIÓN; debidamente 

sellada Y firmada en los mismos lugar Y fecha de su 

celebración.- 

       

    

A B ' YA CUE 

NOTARIA VIGESH ACURI tb EP VIGESIN . 
¡OTAGÍA VIEESI a Aur 

LOTO RIA 151 SIMS 

  

DRA. FLOR DE MARÍA RIVADENEIRA JÁCOME 

NOTARIA VIGÉSIMA CUARTA DEL CANTÓN QUITO


